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SQLICITA O TOMBAMENTO DO PREDIO DENOMINADO

CASARAO DOS VERONESES, EM OTAVIO ROCHA, 39 DIST
DE FLORES DA CUNHA
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
SECRETARIA DA EDUCAGAO E CULTURA

SUBSECRETARIA DE CULTURA

COORDENADORIA 0O PT2IMD4I0 WET6RICO
E ARTIZTI™ "0 E°TDY « (P HAF

AV, B3t DE
8CCI0 - PORTD ALTGHE

GRE - R3

"1836-1986- 150 Anes da Proclamagae de Republica Rio-Grandense™.

Nemo n2048/86-CPHAR Porto Alegre, 30 de julhe de 1986.
g Do: Coordenador da CPHAE
1: Subsecretdric Adjunta de Cultura
53
it Assunto: Abertura de Frocesso - Casa dos
Veroneses - Flores da Cunha.
Solicitamos a abertura de processo sobre a
'‘tasa dos Veroneses", localizada em Flores da Cunha, a fim de
dermos andamente a rotina de tombamento.
Informamos que as petigCes iniciais surgi -
. ram da propria prefeitura Prefeitura Municipal, através de

L - 3 3 -
seu secretario Municipal e atraves do Presidente da Associa-

gao dos apigos de Otfvio Rocha, os quais anexaram histdrico

(D

da casa, xerox de fotos, cartas de localizagao, entrevistas
con pessoas da comunidade, artigos de jornais, sobre a histd
ria do imigrante Veronese e outros.

Sendo o que t{nhamos para o momento, subscre

Veme-nos,

Atenciosamente,
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE FLORES DA CUNHA

OF. N2 SMT/131-86 Flores dg Cunha, 29 de julho de 1986

Prezados Senhores:

A Prefeitura Municipal de Flores da Cunha
através da Secretaria Municipal de Turismo tem o prazer de cumpri-
menta-los & aoc mesmo tempo em que solicita o tombamento do prédio'
denominado "Casarao dos Veroneses" em Otavio Rocha, 39 distrito de
Flores da Cunha,

A Associagao dos Amigos de Otavio Rocha

decidirao juntamente com a comunidade o que o "casarao dos Verone-
ses" devera abrigar. Algumas idéias jé surgiram, como a instalagao
de um museu, de uma pousada ou abrigar a Feira da Colonia, que fun
cionara durante as festas realizadas em Otavio Rocha.,

A Universidade de Caxias do Sul fez estu -

—~

,
dos referentes ao predio e os projetos irao em anexo.

0

Sabedores gue somos do empenho gque V.528 !
estao dedicando para manter os tragos de nossa histéria e do gran-
de valor cultural gue representa para a nossa regiao, esperamos re
ceber o apoio e compreensao deste nicleo.

Certos de sua atengao agradecemos desde jé

Atenciosamente,

. y .2

74
Diretor Assis Fdrreira Borges

rd
= L : B g N io M. Turis mo
Patrimonio Historico Estadual Secretario M ‘8
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Associacdo dos Amigo ac’ec& vio Roch

Registrada Sob o Nome de SOC. BEN. SAO JOSE OPERARIO
CGC: 89 662 589/0001-05 — CNSS/MEC: 35 627/65 e STAS: 198
OTAVI|O ROCHA — FLORES DA CUNHA — RS

sy w@ﬂ I
c | |

Flores da Cunha, 29 de julho de 1986

Ao Ilustrissimc Sr. Diretor

) o T o = T . - . = # . : -« 3 w =
Departamentc do Patrimonio Historico-Subsecretaria de Cultura

Porto Alegre - RS.

. e = » ‘ -~ , 3 - -
A Associagac dos Amigos de Otavio Rocha, entidade
representativa dos moradores de Ctavio Rocha, vem a2 presenga de V.
Qn Dars f; ,ﬂl i o e e o ia =
Sa. para expor ¢ finalmente reguerer ¢ que segue:

1) Que o "Casarao dos Veronese" se constitui num dos mais im
portantes exemplares da arquitetura em pedras da area da coloniza-

¢ac iteliana do Rio Crande do Sul;

2) Que no "Casaraoc dos Veronese", Felice e Domenica Veronese
sediaram a2 sua numerosa familia, local ainda gue serviu como a pri-
meira fabrica de polvora e foguetes da regiao;

3) Que a area de Otéavio Rocha tem-se dectacade com uma serie
de rrcmoczes, a nivel estadual, no sentido de preservar as tradi-
¢Oes italianas e um local destacado, como o Casarac dos Veronese,
veria complementar todo o trabalho;

4) Que esta Asscciagac mantem um coral tip;co e realiza anu-
almente a Festa do Colono e esporadicamente a Festa Colonial da Uva,
eventos gque tem trazido numerosos visitantes, alem de Ctavio Rocha

’ - .
contar com dois hoteis, com reguler movimento

e, finalmente, considerandc o material anexo elaborado dentro

do Projeto "Elemdéntos Culturais das Antigas Coltnias Italianas do

Nordeste do RGS-ECIRS," solicitamos o tombamento do "Casarac dos

Veronese, para posterior recuperagac. 62::;/é7

Francisco Caldart,

2

Presidente da AACR.
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HISTdeA
~ DE UM | MIGRANTE

'-'l-’c-:(:'ce \feronese,

A casa de pedra N

‘_Nelly Veronese Mascia

Cem anos de construgdéio, a casa de pedra - !

Retrata tudo que os imigrantes passaram, Y

Seus utensilios falam de remotos tempos!

Cada objeto tocado faz reviver uma vida *

Passada entre as agruras e as delicias s

a De desbravadores de mata... '
Sopitando no fundo de sua alma, : o
Como no velho bau de recordagdes, R :
Toda saudade que haviam deuado .

r Do outro lado do oceano! ? ', 7

\ Benditos, valentes imigrantes T i

i Dando sua forga, esperanca e amor - By 7
A nova terra de adogdo! = ; '

Em torno “al foccolare” ainda ressoam . -

As historias, as musicas lembradas
[ Da terra saudosa e distante! )
Casa de Pedra, tu tens vida ~ Twle E
E transmites a beleza de viver, . " 2
Agui houve a ternura do amor g
Na lua-de-mel dos recém-casados! . DL
Aqui nasceram criangas brasileiras,
Cujo sangue italiano corre em suas veias!

4w
Cada pedra colocada para formar 4 casa Xy |
E parte das familias e geragdes . .« '
Que por aqui passaram... cada pedra choraM
Cada pedra conta a saudade ~~ oA W,
'Da terra em que nasceram ., =¥
E a duagao de suas yidas - . " =3

A nova terra)
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“Plonelro FELICE VERONESE que
deixou registrade uma das mais fascinan-
tes histérias dos colonizadores italianos,
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_ C_asa-fﬁes - reli_qqi_a‘s da
imigracdo italica

No momento em que vivemos
a antevéspera do grandé ano do
centendrio da  Imigracdo, nos
permitimos ingressar mais uma
vez pelo interior das colonias,
aonde mais do que em qualquer
outro lugar, ainda se encontra
marcada a presenca dos pionei-
ros de cem anos passados. Na
realidade, o encontro com
velhos sobraddes, moinhos d'a-
gua, capelas, oratorios, palhei-
ras, cemitérios, espalhados
ainda em nossa regifo, deixa no
ungente de
nostalgia, de saudade de uma
vida perdida no tempo. Sho
poutos os que podem se consi-
derar autenticamente homens
da cidade. O éxodo rural que
levou muitos de nés em busca
da vida. urbana, a propria ori-
gem da metropole como aldeia
colonial, nos deixou em cada
um de nos, uma' marca, um
encontro por, mais longiquo e
insignificante que seje, com a
civilizaco colonial, se assim a
pudéssemos chamar. E a cons-

' tante e atual fuga do centro das

cidades para os ‘arredores onde
as chacaras e as belas vivendas
vio surgindo_em meio a bos-
ques, nada mais séo do que ten-
. tativas em busca de uma coisa
que’ ‘mesmo perdida, tenta-
‘tecuperar; a vida longe da
" poluigdo,: do barulho, a vida

~ junto a natureza ¢ go ar livre.

| NA ENCRUZILHADA,
0 CASARAO ©

“Em Otavio Rocha, & aproxi-
madamente 2 Km da sede dis-
trital, no ‘entroncamento dos
_caminhos ciile"jcoﬁdu:fgm &
ﬁgxtias lpe(liazs Linha 60 ou Santa
. “Justina, destaca-se_na_paisa-
© penm um ifélhoﬁg_awin.ghneﬁfe-
; cido --géib- tempo, desbotado,
intemperies

~haje ‘um: :
beleza colonial. Al

' Em.uma regiao, onde predo-
inou durante dezenas de anos,
ructes de grandes resi

déncias em madeira, a presenca,
de uma construcdo em alvena-
rin e de grandes dimensdes, nos
chama logo a atengiio e nos des-!
perta uma pergunta em busca:
de seu passado. Sua historia,
perdo-iw no tempo, Em fins do’
século1IX, foi construido pela
familia Veronese, para servir de
“residéncia, cantina de vinhos e
na parte superior como pequena
fabrica casaeira. Dai gio origi=
nédrios os primeiros foguetes fei=
tos na regiio com o aproveitas=
mento de polvora fabricada. na
época, em Otavio Rocha. 7~

Posteriormente, os Veronese
venderam a sua propriedade:
‘para 4 familia Schio, e que ggr
sua vez, a transferiu para Sé-
timo Galiotto. o

O velho casardo colonial &
espetacular e as fotografins,
dizem bem mais que as pala-
vras, Construido em pedras de
formatos irregulares, assenta-
das com terra, areia e cal, tem
ainda na parte superior das
janelas em forma de arco, tijolos

. Teitos em terra dos nossos ante-
= passados.

Sem davida, um monumento
‘vivo de uma passado grandioso.
Um auténtico edificio em meio
a parreirais em terras Otayioro-
chenses. Uma preciosidade que
o tempo ndo pode destruir.

AN v &

Parece-nbs a primeira vista n#io
existir, em toda a regido, cons-
trugdo de tamanhas dimengdes.
| Em seu interior, a lareira onde
trés familias numerosas cozi-
|| nharam ‘turante longo tempo
| seus alimentos ainda é conser-
vada. A panela da polenta, era
| suspensa -por uma corrente por
sobre o fogo.
Hoje o velho casardo foi
transformado em deposito de

materiais agricolas e cereais. Ao -

seu lado, os seus proprietérios
construiram moderna residén-

‘1 cia, dentro de todas as caracte-

| risticas de nossa época e com

J‘ todas as comodidades de nosso

tempo. Inclusive o agricultor de
hoje, ndo dispensa o seu auto-
movel Chevrolet Opala, com-
plemento quase que normal

para os homens da colonia, bem. .

sucedidos. Duas épocas claras
estdo hoje num mesmo cendrio.

O velho casarho, no
momento, em que Nos aproxi-
mamos do Centendrio da colo-
“nizagdo, -é do nosso_entender,
deveria ser tomado como
patriménin - historico ou pelo
menos deveria figurar num

calendério de atracoes turisti- :

cas historicas de nossa terra.

Eis pois, uma reliquia que o :
passado. nos deixou. Nio a

podemos nunca esquecer.

T L I LR S A
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Merg:
mais de 700
processos
para
estudar

bro de

|uiz, as
foram
ra em
3 tribu-
lerg diz
a situa-
rque a
1a mui-
néo ha-
{o jiri
arcaria
ordind-
. Como
o serd
1depois
) julga-

va suas fungies em Sdo Sebas-
tido do Calf, ressalta que ‘“‘dos
processos que manuseei até ago-
ra ndo encontrei nenhum de jul-
gamento pelo jiri, mas eles
existem e serdo analisados tam-
bém", ¢

Indagado a respeito dos
problemas judicidrios com a fal-
ta de julzes em certas varas do
Estado, o titular da Primeira
Vara de Vacaria afirma que es-
td ha trés anos na magistratura
e que por isso ndo tem experién-
cia suficiente para apontar as
razdes dos problemas judicid-
rios. Mas destaca que “a im-
pressio mais saliente que eu
tive é que falta dinheiro ao Judi-
cidrio, a exemplo do que aconte-
ce em quase todos os setores da
Nacao'',

Casarao historico
ameaca desabar
em Otavio Rocha

O chamado Casardo dos Veronese, de propriedade da familia
Galiotto, no distrito de Otdvio Rocha, estd ameacando desabar.
Construido com pedra como material bdsico, em forma de taipa, a
velha casa em multos lugares estd cedendo e o telhado, com seu ma-
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- deirame podre, coloca em risco uma das mais expressivas obras
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deixadas pelos imigrantes itallanos. O Casarfo dos Veronese, pelas
suas dimensdes e pelo seu valor histérico, estd a exigir uma pronta
atitude dos proprietdrios da comunidade e da Prefeitura de Flores
da Cunha, visando a preservar aquele que & considerado um dos
mais belos exemplares arqul cos do infcio da colonizagéo.

O casardo fol construido: por Felice Veronese, no lote n* 8 do
Travessao Marcolino Moura, 10+ Légua da Colonia Caxias. Sua cons-
trucdo data de 1898, quando Felice, casado com Doménica Sella, re-
solveu construir uma casa ‘‘para sempre’’ de pedras, estilo das
construcdes da Idade Média, lembrando sua terra natal. Ali Felice e
Doménica sediaram a sua numerosa famflia, servindo ainda a casa,
além de residéncia propriamente dita, como cantina de vinhos,
fébrica de pélvora e foguetes e saldio de bailes.

O Casardo dos Veronese além do seu aspecto histérico, tem des-
pertado a atengdo daqueles que se preocupam pela preservacéo das
coisas que dizem respeito & colonlzagéio da serra. Fotografia do ca-
sardo serviu como capa para o livro *'Os Italianos do Rio Grande do
Sul” editado pela EST/UCS em 1979. Nelly Veronese Mascia (des-
cendente da famflia Veronese), em *‘A Casa de Pedra’’ relembra e
retrata os primeiros tempos dos Imigrantes. No livro "'Otdvio Ro-
cha, cem anos de vida colonlal'’ EST/1982, de Floriano Molon, hd um
capftulo sobre a histéria da famflia Veronese e um destaque especial
sobre a casa de pedra. No llvro do arquiteto Jilio Posenatto - *‘Ar-
quitetura da Imigrac#o Italiana no RS - a casa dos Veronese é vi-
rias vezes enfocada.

Nio h4 ainda uma definicfio do destino do velho casardo. A fami-
lia proprietdria se mostra de acordo com a restauracdo do prédio,
porém, diante das dimensdes do mesmo, alega ndo possuir recursos
para tal empreendimento. Parece, em principio, que h4 uma neces-
sidade urgente de realizar alguma obra, evitando o desmoronamen-
to das taipas de pedra e substituindo o0 madeirame que sustenta o te-
lhado. **Posteriormente, com o apoio da Universidade de Caxias do
Sul e da Prefeitura de Flores da Cunha, poderia haver uma restaura-
¢éo completa do imével, destinando-se 0 mesmo a um fim social,
como pousada, restaurante ou centro de promocdes ligadas & imi-
gracdo', sugere Florlano Molon, morador de Otdvio Rocha.

Em breve deverd a Associa¢éo dos Amigos de Ot4vio Rocha son-
dar os 6rgaos ligados ao Patrimdnlo Histérico e Artistico Nacional
no sentido de tombar o “‘Casardo dos Veronese’' preservando para
as geragdes futuras um dos mals ricos exemplares da arquitetura
em pedras do Rio Grande do Sul. ‘‘Mas para que tanto aconteca, hé
necessidade urgente de que seja evitado o desabamento, resguar-
dando para mais alguns anos a velha casa, até que seja possivel uma
restauracdo completa,e dando uma destinacdo nobre & velha reli-
quia da imigragdo italiana’.
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PRAGCA REGIONAL DA UVA

od que da prog Gdo @ a inaug ao da “Praga Reg | da Uva". A vila
de Otavio Rocha localiza-se na parte central da area da cultura vitivinicola do Rio
Grande do Sul. Os iph i dut de uvas do Pais, que a circun-
dam, serfo alvo de uma h g pecial. A praca, d da de “PRACA
REGIONAL DA UVA", recebera um pé de parreira oriundo de cada municipio da
regido (Caxias do Sul, Bento Gongalves, Farroupilha, Garibaldi, Veranopolis, An-
ténio Prado, Sho Marcos e Flores da Cunha, seu municipio sede).

A estrada que liga Otavio Rocha & cidade de Flores da Cunha é denominada de
“Estrada da Vinuva". As ruas da vila tdm os nomes de variedades de uvas. |sso se
justitica, pols Otévio Rocha é responsavel pela produgio de aproximadamente

Ly

20.000 toneladas de uvas
(W>-u S ¥ L
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VIII* FESTA
DO COLONO

25 a 27 de Julho de 1980

OTAVIO ROCHA

FLORES DA CUNHARS

UM ENCONTRO COM A COLONIA

De 25 a 27 de julho de 1980, vocé tem um enconiro marcado com a coldnia. Otavio

Rocha, situada no interior de Flores da Cunha, a 7 km do asfalto da RS que liga

esta cidade a Caxias do Sul, prepara uma grande festa para homenagear o ho-

mem que trabalha a terra. £ a VIIl FESTA DO COLONO. A programagio visa espe-

ial te a0 t , a0 tro festivo de ami eaor das tra-
I pelos pi de 1882.

VINHOS MOLON
TINTO — BRANCO — ROSE

, FONE: 2205
OTAVIO ROCHA — F. DA CUNHA — RS

VISTA DA CIDADE
PARALELA A

VI VINDIMA DA CANGAO POPULAR

ROTA

REPRESENTACOES E ORGANIZACAO
TURISTICA LTDA.

FOLHETOS PROMOCIONAIS

R. Sinimbu, 1922 - Gal. Central - Loja 31

RETA Caxias do Sul — R. G. do Sul
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REGIAO DA UVA E VINHO DO R.G. SUL
( , ANTONIO PRADO
VERANOPOLIS
6 hs —
SAO MARCOS
8 hs —
RES DA CUNHA
s : 9:30 hs —
BENTO GONGALVES VIVINDIMA DA CANGAO POPULAR
OTAVIO ROCHA g
o 10hs—
GARIBALDI
CAXIAS DO SUL g
O FARROUPILHA
—~ - £ 11hs —
ATRACOES TURISTICAS o
IGREJA MATRIZ — No coragao da pequena vila rodeada de parreirais, a
Igreja Matriz & um que. De estilo mod , loi inaugurada em 1966, por oca-
sido da 1.* Festa da Uva. No seu interior, a estatua de Sao Ipida em 12 hs —
madeira, no inicio da colonizagdo, @ o seu maior recurso de valor hlltonco
TORRE — Com 35 metros de altura, dominando toda a pai o
rio guarda em seu interior trés hislorlcos sinos, fundidos I'Il Ililla que 58 consli
tuem na alma da idade. E do a torre, ha uma estatua de Cristo Re-
dentor.
GRUTA E CASCATA — A1kmda vila,em meio a arborizagdo natural, uma A TARDE:
gruta e cascata formam o mais belo recanto de Otavio Rocha. A queda de uns 30
m precipita-se em pogo, a Irente de uma caverna com pequenas galerias e lgua
nascente. O local serve para a realizagdo de Festas e i como “Camping
l'-
selvagem. 20 hs —
GRANJA SLAVIERQ —A3kmda ﬂla onda sdo pruduzldas as mals finas
castas de uvas de mcu 0 Iocal p i de rara b
com grandes “cany e 1 inhed.

CASCATA DO CARVALHO — Com mais de 80 m de queda em grande
anfiteatro natural, ela pode ser vista desde a Estrada Mato Perso-Otavio Rocha.
Proximo a esta, ha ainda diversas quedas do Rio Caxias, represa de usina, ponte
péncil e um velho moinho.

MONUMENTO AOQ IMIGRANTE ITALIANO — Na “Praga Regional

da Uva"”, encontra- -se uma r*pllcl do ledo alado de Sao Marcos de Veneza, patro-

inad pela dual de Turismo e & uma homenagem a todos os imi-
grantes izad que se est | no antigo Travessdo Marcolino
Moura, 10.* Légua da Colbnia Caxias, em 1882. 0 foi inaugurado du-

rante a |l FESTA COLONIAL DA UVA.

PARACA DA VINDIMA:No entroncamento de diversas estradas municipais
no Largo da Cruz, a pfacinha da Vinuva, com peés de parmru & um monumento
em torma de barril de vinho, h ia dois prefeit ipais de Flores da
Cunha.

O VINHO DA COLONIA
A a:pnsswa produgao de uus e a tradigao de fazer bons vinhos dao oportunida-
de ao visi de provar, g o seu malor produto durante a Festa do
Colono. Num local espaclalmnnte preparado, & so chegar, encher 0 copo e provar
o bom vinho da colénia.

HOSPEDAGEM
HOTEL OTAVIO ROCHA HOTEL DE VERANEIO — Fone 2205
Quartos — ida tipica itali Apa tos e quartos — comida tipica italiana

Avenida Uva Italia: Otavio Rocha Estradl da Vinuva — Otavio Rocha
Rede Hotelaria de F. da Cunha: 12 km e Caxias do Sul: 18 km

ALIMENTACAO
SALAO DA COMUNIDADE: local amplo com possibilidades de atendimento para
1.000 pessoas.
CANTINAS NA SEDE
Vinicola Molon Lida. — Vinicola Caldart Ltda. — Vinicola Dani Ltda. — e Vinicola
Manossc Lida.

APERITIVOS — UISQUE e VODKA

Seamans do Brasil Ltda.

12 hs —
20 hs —

23 hs —

6 hs —
8 hs —

'10 hs —

10:30 hs

11:30 hs

12hs —
14 hs —

18 hs —

I._.2{Ilhs—

FL: 20-V

— Dia 25 de julho de 1980 — Sexta-feira

*Dia do Colono"

alvorada festiva na sede distrital e em todas as
capelas.

Inicio do torneio de bochas “Taga Festa do Colo-
no" promovido pela Soc. Boc. Sao Marcos de Ota-
vio Rocha.

Hasteamento de Bandeiras — Abertura da Festa
— deposicao de uma coroa de flores no Monu-
mento ao Imigrante em homenagem aos agricul-
tores falecidos. Toque do Hino Nacional pela Ban-
da Santa Cecilia de Nova Padua.

Missa em latim, oficiada pelo Revdo. Dom Henri-
que Gelain, Bispo de Vacaria — Ofertorio vivo e
cantado pelo Coral Tipico Otavio Rocha e orques-
trado pela Banda Santa Cecilia.

Abertura da safra vinicola de 1980 com a inaugu-
ragdo do sistema de distribuicao gratuita de vi-
nhos.

Visita a gruta, com aperitivo para autoridades no
local.

Churrasco de confraternizagao no Salao da Co-
munidade. Distribuicao de brindes e escolha da
‘“Mais Bela Camponesa” através de voto popular.
Proclamacao da vencedora. Homenagem especial
ao dr. Mario Ramos, diretor de planejamento da
Embratur.

Apresentacao de Para-quedistas.

Gincana Jovem com distribuicao graciosa de fru-
tas.

Retreta da Banda Santa Cecilia de Nova Padua.
Inicio da VI VINDIMA DA CANCAO POPULAR no
Salao da Comunidade em Flores da Cunha.

—Dia 26 de julho de 1980 — Sabado

Galeto no Parque da Gruta. ¥

2.2 Noite da VI VINDIMA DA CANCAO POPULAR
em F.da Cunha.

Baile da VIil Festa do Colono com a coroacgao da
Rainha.

—=Dia 27 de julho de 1980 — Domingo

Alvorada testiva.

Concentracao de tratores e implementos agrico-
las.

Recepcao ao Exmo. Sr. Governador do Estado.
Inauguragao da “Praga Regional da Uva”, com ho-
menagem especial aos Municipios de Sao Mar-
cos, Caxias do Sul, Farroupilha, Veranoépolis, Flo-
res da Cunha, Antonio Prado, Bento Gongalves e
Garibaldi. Hasteamento de Bandeiras no Largo do
Monumento ao Imigrante.

Missa festiva oficiadas pelos Bispos Dom Benedi-
to Zorzi e Dom Paulo Moretto da Diocese de Ca-
xias do Sul — ofertorio vivo. Participagao do Co-
ral Nova Trento e Banda Florentina.

Visita ao Parque da Gruta com aperitivo no local.
Banguete tipico no Salao da Comunidade.
Apresentacao da Banda Marcial do Colégio Ma-
dre Imilda.

Destile tipico — Gincana de Tratores

Retreta da Banda Florentina.

Entrega de prémios, arriamento de bandeiras e
encerramento da festa.

Finalissima da VI Vindima da Cangao Popularem
F.da Cunha.
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" Sexta-feira, 25.07.86/PROGRAMA- -

De hoje até domingo, Otdvio Rocha
estd em festa. Com uma programacéo
intensa, a 14* Festa do Colono retine tu-
ristas, moradores das regides vizinhas
e muita gente que ndo dispensa um bom
vinho, queijos e a alegre musica e dan-
cas tipicas italianas. Terceiro distrito
de Flores da Cunha, Otdvio Rocha fica
a 12 quilometros de Flores da Cunha e a
17 quilometros de Caxias do Sul, e o
acesso & bem facil: seguindo a estrada
que leva a Flores da Cunha, cerca de 10
quildometros antes de se chegar li, logo
se vé uma placa, indicando o acesso a
Otavio Rocha; depois de sete quilome-
tros em estrada de chdo, se chega ao
Distrito de Otavio Rocha.

L& vivem cerca de 300 famf{lias, des-
cendentes dos primeiros imigrantes ita-
lianos que chegaram ao local hd mais
de 110 anos, e que sé*dedicam a viticul-
tura. Lugar simples, hospitaleiro, que
procura manter vivas as tradicdes ita-
lianas - e a Festa do Colono & um bom
exemplo disso.

T R e R SRR S

Feta do Colono em

Alem da parte culinéria, ha coisas in-
teressantes para se ver e curtir em Otd-
vio Rocha. A Igreja da Paroquia de Sdo
Marcos, bem no centro da vila e as vi-
rias cantinas que produzem o vinho da
regido sdo uma boa pedida, como a
Vinicola Dani, a Vinicola Caldart, os Vi-
nhos Manosso e os Vinhos Molon. Para
quem quiser passar o fim de semana,
Otavio Rocha oferece dois hotéis: o Ho-
tel Bernardi e o Hotel Dona Amélia Sla-
viero, famoso pelas massas e queijos.
Como pontos turisticos, o distrito inclui
o Calvdrio, uma grande cruz de ferro,
de 15 x 10 metros, erguida sobre um
morro de onde se descortina todo o dis-
trito, mas é uma subida que exige fole-
go, pois s&o 187 degraus. E também o
Parque da Gruta, que refine 14.500m2,
de propriedade da Associacdo de Ami-
gos de Otavio Rocha, com uma bela
queda d'agua que encobre uma gruta
com a imagem de Nossa Senhora de
Lourdes, e uma agradavel drea para
churrascos e piqueniques, pois dispde

~ Queda dégua do Parque daGruta
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de sombra, churrasqueiras, mesas e
bancos.

A Festa do Colono comeca hoje, que é
Dia do Imigrante, do Colono, do Carre-
teiro e do Motorista. E comeca cedo,
com uma alvorada festiva as seis ho-
ras. Depols, 4s 9 horas, acontece a inau-
guracéo da feira da colonia, com venda
de produtos coloniais e exposicdo de
quadros sobre o casardio dos Veronese,
efetuado pela Universidade de Caxias
do Sul. As 10 horas, na Praca Regional
da Uva, hd o infcio simbélico dos traba-
lhos de poda das parreiras, seguido por
uma missa festiva (4s 10h30min), com
participacfio do Coral Tipico de Otavio
Rocha e Banda Santa Cecflia de Nova
Pédua. Ao meio-dia estd marcado um
churrasco de confraternizacéo e entre-
ga do troféu Le&o de Ouro (uma distin-
¢80 anual da comunidade), com home-
nagem postuma ao criador das Festas
do Colono, Walter Werner Molon. A par-
te da tarde estd reservada para uma
animada gincana.

Amanha, sdbado, Dia Mundial da
Avo, estas serdo homenageadas com
uma missa, as 11 horas, seguida por um
almogo tipico da cozinha italiana, & ba-
se de sopa de fidelini, tortei, polenta,
galeto, e fortaia. As 20 horas, jantar
com a tradicional tripada & italiana e
depois balle com show do cantor Valdir
Anzolin, no Grémio Esportivo de Otavio
Rocha.

O domingo, Dia Nacional do Agricul-
tor, comeca com torneio de bocha as 8
horas. As 9 horas, hd concentracdo de
tratores, numa promocéo da firma La-
vrale, e abertura da feira da colonia.
Para as 10h30min, est4 marcada uma
missa com participacio da Banda Flo-
rentina e Coral Mato Perso, com a pre-
senca do Bispo Dom Paulo Moreto. As
11h30min, acontece a abertura da safra
vinicola de 1986, em ato presidido pelo
Delegado Federal da Agricultura no
Estado, seguido por um almogo tipico
no Salio da Comunidade. A tarde, have-
rauma corrida de tratores e apresenta-
¢80 do Grupo Ricordo D’Itélla, da fir-
ma Fras-le. Durante toda a Festa do
Colono, havera distribuicdo de vinho no
largoda Matriz.
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Servigs de

A Festa do Colono em Otdvio
Rocha reuniu um bom publico
no seu encerramento, ontem. A
comissdo organizadora estima
que mais de 1.500 pessoas te-
nham participado apenas do al-
moco. O evento, que contoy
com desfile de maquinas agri-
colas, na parte da tarde reuniu
outro contingente estimado em
mais de trés mil pessoas,

No inicio da manha o tempo
transtornou a programagéo pla-
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Mau tempo prejudicou pela manha.
A tarde, Otavio Rocha viveu com
Sucesso mais uma Festa do Colono

Mau tempo nao impede o
sucesso da Festa do Colono

nejada. As apresentagies da
banda tipica italiana de Flores
da Cunha e do grupo de dancas
Ricordo D'Itdlia foram realiza-
das no saldo paroquial da igre-
ja

O ponto alto da festa, o almo-
¢o de confraternizacio, foi rea-
lizado entre a apresentacdo da
banda e do grupo de dancas. A
exposicdo de fotos da casa dos
Veronese, bem como a venda de
produtos coloniais, foram atra-

Desfile de tratores, mais uma vez,
reuniu um grande niumero de pessoas
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tivos especiais para os visitan-
tes que 14 estiveram.
VINHO GRATIS

No sdbado ainda, segundo a
comissdo organizadora, muitos
turistas estiveram em Otavio
Rocha para conhecer principal-
mente os vinhos produzidos na
regido.

Apds o almoco, na parte in-
terna do saldo de festas, houve
distribuicdo de vinhos da safra
de 86 a todos. ;

Com a colaboracao dos pro-
prietdrios de maquinas agrico-
las da regido, os organizadores
da festa realizaram o desfile
pela cidade. O fato, segundo
Floriano Molon, integrante da
comissdo promotora do evento,
tinha como objetivo “'demons.
trar o elo do trabalho entre o
colono e o préprio motorista’’.

SINOS D'ITALIA

Pela manha, na alvorada fes-
tiva e antes do almoco, trés in-
tegrantes da coletividade local -
Ereni Tadiello, 51 anos, Jaime
Molon, 48 anos, e Bruno Zorzin,
65 anos, descendentes dos pri-
meiros tocadores de sino - mais
uma vez entoaram as badaladas
caracteristicas de qualquer
evento importante na cidade.
Até ai nada de novo. No entan-
to, o que chama a atencéo é que
desde os 13 anos de idade de
cada um, corriqueiramente,
eles fazem o mesmo ritual, Mas
a falta de aprendizes est3 preo-
cupdndo os ‘“‘tocadores de sino
da comunidade"’, Segundo Ere-
ni Tadiello, que desde os 15 anos
toca sino, "'ninguém mais quer
fazer parte desta tradigdo™,
Para ele, essa atitude é inter-
pretada como sendo mais um
reflexo dos ‘‘novos tempos”’,
Na Festa do Colono de Otavio
Rocha, Tadiello lembra da eva-
sdo rural que estd ocorrendo.

Outro fato curioso dessa mes-
ma comunidade é ¢ campand-
rio. Og trés sinos italianos, to-
dos de 1912, sdo sustentados por
uma estitua, com a imagem de
Cristo. O campanirio, de 1921,
necessita de uma restauracio
na estitua, acima dos sinos.
Entretanto, devido ao misticis-
mo de alguns e mesmo dificul-
dades para subir os 14 metros,
ninguém se propés até hoje a
consertar a cabeca da estatua,
que foi “‘decepada’’ por um raio
em 1981. Ontem, na conversa
dos trés focadores de sino, essa
era a duvida. No préximo ano,
segundo eles, g comunidade
deve ser mobilizada para que se
restaure 3 estitua.

L B R e
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P- Conforme correspondéncia que foi enderagada para a Universidade

de Caxias do Sul, para tomarmos alguma atitude em relagdao a casa
dos Verenoses. Nés iniciamos o trabalho, pensando em comegar por
fazer aquelas coisas que, se houver, mais tarde, alguma atitude o-
ficial em termos de tomabamento ou da prdpria recuper@gao, que aque
las atitudes, nds ja as tivéssemos prontas. Com isso, terminamos de
fazer o levantamento com o histérico da casa, que pretendemos até
amanh3 de meio-dia encerrar, e essa reuniao com a comunidade para
que a comunidade conosco pense no que fazer com aquela casa. levan
do em consideracao primeiro, as atividades que a casa ainda tem,
que ela é uma auxiliar indispensavel da atividade rural pelo que
ndés sentimos. Por outro lado também é importante a gente ver e as-
sitir o interesse que a comunidade tem em preservar O valor cultu-
ral que tem aquele documento arquitetdnico e que nds também reco-
nhecemos como da maior importﬁncia. Ele é, com certeza, um dos mo-
numentos de arquivo da imigragao italiana dos mais significativos.
Ent3o a idéia da comunidade, a idéia da Universidade de Caxias do
Sul, a idéia da preservacgdo, idéia de patrimdnio histdrico esta tu
do reunido nisso. Esta todo mundo fazendo forga para o mesmo lado.
Todos sabem das dificuldades que existem nao sbé de ordem financei-
ra para restaurar um prédio daquele tamanho, com aquelas avaria-
¢Ses que ele ja contém, que algumas s3o muito graves, mas que tam
bém, n3o quer dizer que seja impossivel de ser restaurado. Dentro
dessa uniio de pensamento, que todos estao querendo que a coisa
saia, nesse momento, € muito importante vermos o que a comunidade
pensa em fazer. O que acham que seria bom, o0 que seria bom para
Otavio Rocha, sem esquecer que tem que ser bom para a Dona Maria.
Estamos aqui para ouvir. Antes de conversarmos, poderiamos mostrar
o levantamento fotografico em slides que ja foi feito na semana an

terior. Um levantamento com essa profundidade, hoje, com certeza,



essa documentag3o & das mais rigorosas que ja s#& foram feitas
A
no interior do Rio Grande do‘:’pul,%om certeZa}%migragﬁo ita-

liana é o levantamento maior rigoroso que foi Ffeito.

Primeiro vamos tentar que seja reconhecido oficialmente
o valor histdérico, ou %ﬁii. para ser reconhecido oficialmente o
valor histérico sem teqﬁaver um ato do Conselho Estadual de Cul-
tura, que diga que essa casa tem um valor histdrico. Isso vai aju-
dar no processo para que la, os sabidos, quando forem olhar, real-

L8 Al }3,.,_14( ug

mente com todo o levantamento fotografico, ©........ z,..tom amen-
toﬁ

Quando isso for reconhecido oficialmente tem possibilida-
de entdo, porjue antes disso é 1mp0551ve1:é£;0bter recursos tanto
do Estado como do Governo Federal, para jue se possa botar a m3o
em alguma coisa. N6s achamos jue é 1mpos?1ve}‘po§gr a mao em tudo,
mas tem alguma coisa que teria que se f%r%éﬁt%ﬂéarafazer o telhado.
Ent3o, tendo o telhado bom, para de estragar o resto.

- Caldart - Comegar entrar agua, até parede cai.

- P- E ele esta se esgagando, entao ele vai empurrando as paredes.

A gente gostaria de ouvir dos senhores o que seria bom
fazer nessa casa. Como seria melhor aproveitada pela comunidade?
- Em primeiro lugar eu gostaria de saber, se ela poderia ser apro-
veitada em qualquer sentido que deixasse valido ou ela teria uma
coisa, por exemplo, ali nds queremos que furcione um restaurante
como ficaria -0 negécio? Seria valido perante aquilo que o Gover-
NOGchssnsuvi?
P - B valido. Eu acho que nds temos sempre jue pensar assim: te-
mos que ter uma atividade que seja compativel com a exist@ncia
da Dona Maria, com o tipo de vida que ela tem, que ela nao vai
mudar por causa da casa. Ela vai continuar com a vidinha dela,
com as vaquinhas, com os queijos. O que voc&s pensam em fungio,

depois o que é possivel fazer ou n3o, nem somos nds que vamos

decidir. N6s n3o temos compet@ncia para tanto assim, bom se nds



tivéssemos. Al a gente vai influenciar as pessoas que decidem
para que seja melhor assim ou melhor assado, em fungdao do que
os senhores acham que & melhor,

- Para recuperar essa casa, para deixar ela no sistema que esta,
€ uma coisa que fica bonito, ndo resta a menor divida. Mas acho
que poderia ser explorada num outro sentido e a casa ficasse a
mesma coisa como esfa e a Dona Maria ela viveria com as wacas
dela, do outro lado. Acho que teria condigles de deixar pra ela
as vaquinhas dela como esta, s que aquilo ficaria do lado, em
vez d e ficar dentro da casa como ela tem agora, ficasse do ouv-
tro lado, encostada. N3o sei se isso é possivel.

P ‘A idéia seria de ser o que?

- Por mim teria uma idéia. Cada um, eu n3o sei porque n3o falei
com ninguém, mas cada um pode dizer.

P - & bom que todos d&em opinides

- Bu, pra mim, a opinido seria a seguinte: aquilo seria uma casa,
por exemplo, que fosse tombada pela unido, fica patrimbnio his-
térico, mas 14 dentro se faga um come pao e salame, tipo restau-
rante, uma coisa que se explore. Uma coisa que possa, que uma
pessoa vem pra ca, fui 14 ver aguela casa, Dentro encoutrei um
pao e salame, um churrasquinho ou tivesse mesmo um apartamento,
que se a pessoa quer chegar 14, diz quero dormir numa casa fora
para ver como &, N3o sei se seria viavel aquilo que eu penso ou
nao. .. _..‘.:‘

P - A Dona Maria inclusive, ela achajgﬁé daria para fazer isso,.
Ela disse que se deixasse a parte debaixo, a parte de cima da
para fazer uns quartos. Mas ai tem outros problemas que entram

Pra fazer dormitério tem que fazer banheiros,

Ela inclusive poderia vender queijo, salame, inclusive

espécie de uma bodega. E daria certo.
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Caldart- Fizemos um pequeno desenho para dar uma idéia. Um bar na
frenta, restaurante, uma lareira, dois apartamentos, em cima daria
para fazer mais dois e aqui ficaria um corredor. E essa parte que
ficasse pra dona da casa, que se ela quisesse montar algum merca-
do, para vender cebola, alho, Ficaria um sal3ozinho para ela vender
aquilo que ela quisesse. E uma idéia. N3o sei se terd condigles de
fazer isso. Essa casa, até nds tinhamos feito o nome "Pousada Colo-

nial”, um restaurante.

- A minha idéia seria mais em torno de fazer um museu histdrico da
regido, a partir ja das pipas, da cantina, de uma maquina.........
um museu regional da zona italiaua, nao dispendando © vinho italia
no, pao, queijo e vinho, sem apartamentos, sd museu.

Por em cada sala os artigos dos antigos, dos primeiros imigrantes

que vieram aqui, no caso combinam muito bem.

- Um museu aqui para monta-lo tem muita facilidade. Se fosse fazer
uma campanha. SO ail pelas cantinas que n3o vai muita coisa, mas tem
maquinas velhas, tem maquina de rolo de madeira. Tem um monte de

coisas que da para fazer uma exposi¢ao, nem mais museu.

- Na cozinha da para montar de novo aquilo que tinha, mais ou menos.
Nos quartos podem ser colocadas camas que tinham uma vez, com rou-

peiros. Dentro daquele ambiente fazer mais ou menos como era.
- Teria condi¢Oes de fazer que nem esse plano que tem ai?
P- Tem condigBes. E possivel fazer essa transformacao.

- A minha idéia é a seguinte: o casebre ficasse a mesma coisa, sb
que a unica funcionalmente por dentro seria um funcionamento com-
pletamente diferente, mas o que aparece que fique como esta.

Sé 1a dentro, por ex., para fazer um apartamento nao precisa mudar

nada.

- A parte que o Valter falou, de conservar um museu, tem lugar aqui

dentro?
- Sim, sim. L3 em cima pode fazer museu.

- Me representaria que seria assim: por ex., vem uma pessoa, porque

aqui em Otavio Rocha, por incrivel que pareca, nds temos visita de
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todo Brasil. Ent30 como temos tanta gente que vem —de Fora e—vﬁomjan-

tar 14 na Adélia. Se tivesse janta, vao Jantar 12 na casa de pedra,

14 em Otivio Rocha. E 13 teria um lugar pra dormir, pra jantar.
- Seria usar @ casa com bom senso.

P- NOs temos que levar em conta que a dona Maria esta 1la.

- Em termos de estudo que fizeram,como estid a casa?

P- Se classificassemos o estado da casa, em termos de conservacao,
nds temos uma ficha. Sempre que a gente faz um levantamento desse
tipo, a gente preenche uma ficha com todas as caracteristicas do
prédio. Ent3o nesse caso, essa ficha caracteriza desde o proprie-
tario, quem foi o construtor, o endereco do proprietario atual, ﬂg
mero de pavimentos, data de construgao e num dos itens da ficha es-
td o estado de conservagao. Nés classificamos em bom, regular,ruim
e péssimo. Nés consideramos que o estado de conservacao é ruim. B
um estado que estd quase entrando para o péssimo. E um estado que

ainda permite recuperacgao.

- Acho que um museu cabeéria muito bem. Acho que nao deveria toda
a semana ficar aberto, principalmente agora no inicio, supor uma
sala onde se pudesse comer pao, queijo, vinho, para finsé de se-

mana. Alguém vai ter que ser responsavel por isso.

P- Uma das coisas que eu acho fundamental quando se faz um esforgo
desses para recuperar, também nao seja uma coisa que tenha um Snus

continuo.

- 0 governo faria a restauragao da casa, depois quem fica 14 dentro
fica responsavel ao cuidado da casa ou O governo teria uma verba de

manuten¢ao no inicio?

P- Hoje é dificil conseguir qualquer coisa, desde para a restaura-

cao e quanto muito mais para conservagao.

- Se tem uma pessoa que vai la dentro e explora uma coisa que ela
adquire um lucro em cima daquilo, ela seria responsavel a conserva
¢ao do prédio. Eu acredito que teria que ser assim.

Porque se vai la explorar, depois vao derrubar a casa de novo por-

que o governo constrdi de novo. Acho que isso € impossivel. Porque
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uma pessoa que entra 14 dentro tera que assumir um compromlsso a con

servagao daquilo que ela recebe. E a mesma coisa uma pessoa que aluga
uma casa, quando ela aluga ela tem © compromisso de entregar a casa

nas condigOes que recebe.

- Se fosse usada para fazer museu, teria inclusive que S€r...........

e as pecas que tem, que fossem colocadas dentro.

P- Isso teria que ser pegas registradas no livro de daacao de cada

pessoa que doou.

- Mesmo sendo museu poderia ser feitas salas para reunides, salas

para encontros.
S- Onde a associagao se reune?
- Nés temos alugado em trés, uma pega.

P- Quem mais teria alguma coisa a sugerir? Estamos ail para trocar
idéias, para ouvir principalmente,'porque depas da gente ouvir va-

mos pensar, ver o que a gente pode sugerir.
- Fazer um saldo de baile.

- Bu acredito que mais ou menos a idéia daquilo seria ser estudada

Uma coisa que n3o & podia ficar suspensa seria uma salinha de pao e
salame de fim de semana. Seria uma das coisas que nao podia cair fo
ra.

- No caso, aproveitar aquela cozinha com uma lareira. No inverno se

ria muito bom.

— Tu n3o tem um outro caso que tenha sido feito uma coisa dessas e

que tenha sido colocado pra fazer alguma coisa fora isso da gente?

P- Noés trabalhamos num projeto parecido com esse pra Guaporé, onde
foi Feito Museu e Arquivo Histdrico. Museu, desde pegas de cantina,
na parte debaixo do pxx porao, até documentos dos imigrantes, fotos,
objetos, passaportes. Todo o tipo de documentagao que tinha na re-
giZo. A prefeitura f&z umx trabalho junto as comunidades rurais pra

obrer os documentos.

- Mais ou menos seria isso. Pega o livro do Floriano, o que ele ar
rumou de documentos 1la em Porto Alegre mesmo é coisa impressionan-

te.
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- Além dos documentos, pecas se arrumam.'Inc1dEIVE—E‘FEEEBEI‘HEqut""

vai ver. muita gente vai ¥a ver, sem chamar os de fora. Depois de

montado comega fazer corrente.
- A casa é mais ou menos parecida?

P- N3o € t3o grande. O estado de conservag3o dela & bem melhor.
Mesmo assim a prefeitura de 13 gastou bastante dinheiro para deixi-

la zero quildmetro.
- Teria sido feito um convéncio com a prefeitura?

P- Em Guaporé foi feito um convéncio com a prefeituma e Ministé—
rio da Educag3zo.

-
o

- Se nés faldssemos com o prefeito acho ........

Fim da fita
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P - Acho que eles ja pensaram em fazer esse museu na Casa do Sol-
datelli em Nova Roma. Terminou morrendo por falta de apoio da co-
munidade. Aqui que tem o apoio da comunidade talvez seja facil fa-
zer,

- NOs temos apoio também da familia,

P - BEu acho, a prdpria familia dependendo do que ela levaria em
troca, pelo que eu vi da Dona Maria nao tem grandes resist@ncias.

- @Bcho que faltou explicar as vantagens, porque sen3o fica numa te- %
se que n3ao é vantagem, primeiro tem que explicar a vantagem que eles
levam, ai v@em com outros olhos.

- E porque o pessoal disse pra ela que 0 governo tomaria dela a
casa. Ninguém vai poder roubar rnada de ninguém. N3o, porque eles

v3o pegar a casa e mais 5 metros ao redor. Ai n3o posso nem passar. I

Imagina sé| Isso s3o fofocas.

Antes de chegar a ym ponto desses tem muito gque conversar,
muito que discutir. Ela estava receiosa por causa disso. Agora se
explicasse direito como seria, vamos supor essa parte de explora-
¢ao da comida, que ela tivesse condig3es ela ou seus filhos, de
fazer, acredito que seria uma apoio bastante grande, desde que se-
Ja bem explicado.

- Nés também n3o sabiamos certo como funciona. Uma hora dessas a
gente vai 1a e explica pra ela.

- Ela ficou meio impressionada, porque outro dia o pessoal da TV
Gaucha foi 14, comegaram a filmar. Eu pedi se podiam, sim, sim, ji
levaram embora o telhado.

P - E voc@s pessoal O gue acham?

Alunos = Surgiu aqui quase a mesma coisa. As idéias que voc@®s ti-
veram aqui mais ou menos o que a gente teve, A gente tinha pensado
em fazer, ou museu, ou uma cantina: Voc&s propuseram em fazZer um

mus2u @ uma cantina:
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- Daria uma chance de exploragao em cima do museu.
P - Essa idéia do restaurante, da pousada, seu Caldart, tem que
levar em conta, com maior respeito que tem com a Dona Maria, mas

- - 2
eles n3o tem condigdes de levar essa coisa adiante sozinhos, Ja
se for a bodega com o museu, cuidar do museu, abrir as portas

quando vem uma pessoa durante a semana. Mais facil, Inclusive
da para ensinar, quando se trata das pessoas, como se mostra.
- Essa bodega seria pao, queijo e vinha@. Tem bodegas que tem
cigarros.
- N3ao, nao. P3ao, queijo e vinho. Marmeladas, coisas da coldnia,
uva, frutas, bolos, o que o pessoal pede.

Se uma familia que mora 14, o custo de manter é igual
a zero.
- Se perde meia hora, mas se vai 1a e vende alguma coisa ja ti-

rou.

4 . ’ Seni>y ¢ L b'*m
- Esse patrimdnio no caso € do governo federal?
Pec. . 34010 / £6

P - Estadual e federal .32 Mc

- Se tivesse o tombamento ficaria exclusivamente dO ,..evevees

P - N3o, o tombamento ﬁﬁo tira propriedade. O tombamento sd obri-
ga o proprietario a n3o mexer. A Unica exig@ncia. O proprietario
se tiver que mudar uma porta tem que pedir licenga:

- Quer dizer que o patrimdnio fica da familia?

P - Sim. N30 altera a propriedade, a n3o ser que O governo pagas-
se, al seria outra situagao. Até se houvesSe,........governo vai
se apropriar, vai indenizar, ai é outra situagdo, mas n¥o é o ca-
so, porgqee o Brasil tem tantas obras que deveriam ser preservadas
através, até mesmo da desapropriagdo, que é muito dificil. E uma
coisa completahente fora de cogitacdao. Até mesmo que O governo
tivesse dinheiro, o certo no nosso entender, é que essa preserva-
¢30 seja uma coisa que as pessoas das comunidades acham que é im-
portante, que nao adianta vir os caras la da cidade e dizem:
OLha, é importante preservar. Isso n3ao tem importa@ncia nenhuma.
Tem importincia quando a comunidade acha que é importante. Se a
comunidade acha que é importante, ent3ao, n3do tem porque o governo

estar desapropriando. Tem mais que declarar o valor histdrico que
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tem, através de um ato oficial que é o tombamento é a familia
entendendo o valor histdrico vai ajudar a proteger.

- Seria um patrimdnio completamente do proprietéario,
P-A...ceoveeee.é evidente que para o proprietario, o valor de
-negécio da obra fica alienal porque se vender para outra pessoa
vai ter que também conservar. Mas no fundo esta havendo uma gran-
de valorizagao do patrimdnio,

- Principalmente, pra ela, porque se fosse numa cidade, mas aqui
se cai n3o tem mais nada. E para melhorar o capital que fica pré
ela.

- A reconstrugado serd feita com recursos de que?

P - Estava dizendo jue hoje os recursos s3o miito pequenos eha
uma grande dificuldade pra obtengdo de recursos em diversas areas.
Estd muito dificil. O governo, n3o é noviddde pra ninguém, esta
quebrada. Entdo a gente tera que pedir dinheiro para o Pré-mMemd-
ria, terd que pedir dinheiro para o governo do Estado para a Pre-
feitura e porque n3o pedir dinheiro inclusive da comunidade. Isso
tem que ser um esforgé comum. Ninguém pode ficar fora. Dai a pou-
co também vem dinheiro do governo do Estado para beneficiar a
comunidade, seria uma injustiga para outras comunidade. As coisas

tem que ser muito bem divididas, muito bem equacionadas.

O sr. sabe que a valorizagdo da cultura da imigrac3o italiana é
uma coisa muito recente. NOs, até ha pouco tempo tinhamos vergo
nha de sermos filhos, netos ou bisnetos de imigrantes. A cultu-
ra italiana nd3o tinha a valorizag3o que tem hoje. Isto também &
um motivo para mostrar para o pessoal destas localidades que te
mos trabalhado. de que n3o tem vergonha nenhuma em ser colono i
taliano, ao contrario, é isso mesmo que nés somos.Ninguém tem
nada a ver com isso.

Ent3o, essa ajuda da comunidade, essa conscientizagdo da comuni
dade que uma obra dessas valia, cada ¥ colonia guardasse alguma
coisa do que ainda temos. Por exemplo, aqui na casa do Anselmo
Zorzin, no s6t3o, tem um lampiZio maravilhoso; tem uma cadeira de

barbeiro feita pelo seu Anselmo, sei 14 por quem; tem cano de

parede e assim por diante. L& no Smiderle tem coisas que pode-
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riam estar no museu.

- Tem tanta coisa que se a gente procurasse montar um museu tem,
tanta coisa que nds mesmos, que moramos aqui, nem acreditariamos

que aparece tanta coisa.

P- Por hoje estamos conversados. Servie> de ~om_ lesches/SEC
Prec. n"&g_'{ 1936_
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Entrevistadores: Paulo Bertussi e Sandra Barella

Informente: Maria Molon Galiotto

P- O que a senhora acha que daria pra faéér em essa casa? Qual é a
sua idéia?

M- Depende do que vocés querem arrumar.

P- Primeiro teria que arrumar pra n3o cair.

M- E, em primeiro lugar é isto.

P- Depois de arrumado, o que a senhora acha?

M- Eu ja disse, a parte debaixo fica para mim; a parte superior po-
dem fazer o que querem.

P- Em cima?

M- Com os dois andares.

P- A senhora faria o que na parte debaixo?

M- Cuidar, vamos supor, o trator, a tobata, e coisas.

P- Depbsito? '

M- E depbsito prad familia. Porque, vamos supor di-se tudo pra museu,
entao tem que fazer outra casa porque depois as coisas e tudo.

Eu falei com o Floriano, e ele disse que seria bom dar tudo, mas
como que eu vou fazer entao. Fazer outra casa, noutro lugar, vou
fazer aonde?

P- A senhora ficando com a parte debaixo, o que acharia bom que fi-
zesse em cima? Que idéia a senhora tem?

M- Ah! eu n3o sei. Arrumar e deixar 14 sem utilidade, vale pouco.
Como falou o Floriano, se fosse fim de semana que viessem pessoas
para veranear.

S- A senhora diz pra parar, pra dormir?

M- E, se fosse. Se arrumasse, ficasse ali, tem quatro quartos, cin
co. Tem mais, porque que se fosse ali em cima, a sala, daria mais.
P- Na parte debaixo da cantina, n3o daria, nos fins de semana, ter
uma espécie de uma bodega,prd senhora mesmo vender seus queijos,
vinho, salame, pao?

M- Sim, se fosse o caso, também poderia ser ali na cantina, porque
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de 14... Como havia também dito o Floriano: seria Ebm dar tudo,mas
fago o qué, ent3ao? Passar também pro lado de 14, as vacas e tudo!
Ent3o ele disse que seria tirada a estrabaria da vaca. Seria reti-
rada mesmo?

P- Teria que construir em um outro lugar.

M- Mais pra cad é o pior lugar. Se tu faz aqui em cima, ent3o n3o da
porque é muito perto de casa, da mau cheiro. L4, onde esta, fica
mais distante.

S- No caso das pessoas pararem ali pra dormir, quem iria cuidar,
fazer comida? A senhora teria idéia?

M- Por mim, se fosse o caso, poderia eu mesma faz€-la. Mas um dia,
porque eu envelhego também e até concluirem se porém construir,
quem sabe se eu estou ou n3o viva. Se fosse o caso, haveria aqui
um hotel ali.

Nem sei como dizé-1lo, porque o0s meus filhos disseram, lhe das a
parte de cima da casa,... mas a parte debaixo para o trator, toba
ta e essas coisas, seria bom t@-la. Depois tem que deixar mais lim
po, porque se tem gente la. Como esse ano enchemos duas, trés ve-
zez de cebola 1ld em cima. Até o meu filho falou e dai para o ano
que vem, eu disse se ele arruma e sen3o até 13 tem lugar pra botar.
Se comega arrumar entai nao da mais para botar as cebolas. Eu dis-
se ent3o para fazer uma casa separada, um depdsito, porque ele tra
balha com cebolas e alho. Ele ja plantou 200 kgs de alho esse ano.
S- O Floriano ja tinha conversado com a senhora sobre isso?

M- Ele veio também sabado tirar uma foto. Ele me perguntou se eu
tinha dado aquele papel. Eu dei pra um de vocés.

S- Nés temos ai. Nas tinhamos também o livro sobre Otivio Rocha.
M- E o Floriano o chefe para escrever livros.

S- Dona Maria que vai lhe ajudar, no caso de cuidar dessa casa, de
pois de arrumada?

M- N3o sei, porque eu tenho uma idéia e os filhos tem outra.

S= 0 que eles acham?

' : : Servics de Semmmtoaybeny38C
M- Eles dizem que depois vamos nos incomodar. Prec. n.- D10 ,{&5
S- Por que? n.36 HA

M- Porque eles acham que se tem gente ali e que precisa sair, n2o

pode sair. Mas, n3o tem nada com a casa de cd, no caso. Acostuma-
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do, se tem gente, nao se sai de casa.

P- A senhora quase nao sai?

M- As vezes eu saio. De domingo, nunca saio quase. Saio mais duran
te a semana, porque no domingo, ou vem uma filha, ou outra, ou vem

gente, assim nunca saio.

P- O que seus filhos pensam?

. : Semte <1900 ] '%C
M- Eles dizem que eu vou me incomodar. M. . 3YO10//9R6
P- S6 porque vao arrumar? A3F 2

M- E, depois tem sempre gente.

S- No caso da Dona Maria atender, se tivesse uma atividade, uma
pens3o, um hotel, porque por ela faria, ndo é dona Maria?

M- E.

P- E essa idéia da senhora vender os queijos, os salames e vinhos,
a senhora n3o acha uma boa idéia, sd nos fins de semana. Durante a
semana a senhora fecha? Quando tem festa um Otavio Rocha?

M- E seria bom.

P- A senhora tem uma idéia, com o pessoal que ja conversou, como
deveria ser feito para que isso ai n3o caia?

M- Ali na frente, o Floriano disse de fazer tudo de material, s
a porta deixar de madeira, La em cima uma vez era tudo de material,
de tijolos. L& em cima nés arrumamos de madeira.

P- SO tinha uma parte dos fundos de material?

M- Que nem esta 13, o resto era madeira.

P- Era telhado dessa mesma telha?

M- N30, dessa aqui. Até esta 13 amontuada 1la no canto. A metade
nds usamos para cobrir de novo e metade ficou ik,

P- Quem era o Joao Schio?

M- Era vizinho. .

P- O Romano Galiotto?

- O Romano era o avd do nono Galiotto.

P- Domingos Galiotto?

M- Era tio do meu falecido esposo, o Sétimo. O sogro era José.
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A- O que o0 sr. poderia contar sobre esta casa, nos primeiros tem-

pos, quando ela foi construida?

J- Foi construida antes gue eu nascesse. Suvios B

A- O sr. é parente dos Veronese? pec. » 34010/ 4386,
- ; X . n39 P00 a4

J- Nao. Sou vizinho. Moro logo ali abaixo. e

A- O sr. sabe como fizeram os tijolos para construir a casa?

J- Os tijolos eu sei que ele mesmo féz, esse Veronese.

A- De barro?

J- De barro sim. N3o sei de que jeito que el os féz.

C- Fazia em caixinhas. Tinha o molde.

A- O seu nome por favor?

C- O meu é Carlos Dani.

A- Onde botavam esses tijolos para fazé€-1los?

J- Pouco me recordo. Sei que tinha as caixinhas, botava barro den-
tro destas caixinhas, pisava o barro com os pés, depois botavam
dentro das caixinhas. Para cozinha-los nao me lembro mais como
que eles faziam.

C- Faziam um monte, bem colocados e depois tapava tudo ao redor
de barro. SO que nd3o cozinhavam todos parelhos.

A- Ent3o eles colocavam tudo num monte?

C- E, depois faziam fogo por dentro e ia se cozinhando. Faziam
assim.

J- Como eu estava dizendo, quando que me lembro, devia ter uns
4 ou 5 anos, a casa ja estava feita.

A- Feita assim como ela estd hoje?

J- Como é agora.

A- N32o mudaram nada, n3o colocaram o reboco mais tarde, ou ja
tinha?

C- Nada, nada, nada.

J- O reboco deve ter sido feito quando construiram a casa.

A- As esquadrias das janelas também fizeram na época que construi-
ram a casa?

J- Tudo, tudo.

A- Ja tinha os vidros?

J- Tinha sim.
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A- Quantas pegas tinha essa casa?

J—- As pegas nao sei te dizer quantas havia. Aqui era a cantina.
Aqui estavam as pipas, aqui abaix0 era a cozinha.

C- Na parte de cima botavam milho, como se fosse o paiol.

J- A cozinha era ali.

A- A cozinha n3o estava junto a casa?

J- N3o. N3o havia cozinha junto & casa. A cozinha era ali. Tinha

um barraco ali.

C- Com um pouco de terra. Servige de Cems P
A- O que tinha dentro desta cozinha?| Pe*° qﬁgciﬂgéi
n 4o A

J- Faziam comida.

A- Como eles faziam a comida? Que fog3o eles tinham?

J- Que fogao! N3o existia fogao naquela época. Eles faziam um qua-
drado, alto assim, (aproximadamente 50 cm) colocavam tijolos ao
redor e acendiam o fogo no meio.

A- Que nome davam a este fogao?

J- "Fogolar" (s3o0 diferentes denominagOes para o mesmo objeto,
C- "Larin" variam conforme os diferentes falares dialetais)
J- E para fazer a polenta prendiam uma corrente no teto e depois
mexiam na panela. Muitos seguravam com a mao e outros encostavam

a panela no muro.

C- Tinha um murinho na frente, o fogo bem encostado no murinho.

A- Ainda aqui perto, o0 que existia? Ouvi falar que tinha uma fa-
brica de pdlvora?

C- Pertencia a essa casa aqui.

J- Mas a fébrica da pdlvora era la embaixo perto do rio.

A- De quem era essa fabrica?

J~- Dos Veronese.

A- Quem trabalhava na fabrica?

J- Bepi Veronese

A- Eles vendiam a pdlvora ou era sb...7?

J- N2o. Vendiam também.

C- Contruiam foguetes com o rabo.

J- Essa pdlvora usavam para rachar pinheiros, fazer
palanques de parreirais. Se fazia um buraco no tronco e 1a coloca-

vam a pdlvora.
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C- Se comercializava também a pélvora.
A- Nessa casa se fazia alguma festa, algﬁm baile?

J- Aui também, muitas vezes.

B Y12
Prec. n." 0
J- Eles dangavam na parte superior da casa. e, :

n 4 0" yqa

A- Festas de casamento também faziam aqui?
J- Sempre. Quase todos faziam as festas de casamento na sua pré-
pria casa.

A- Essa cantina foi feita para fazer vinho?

J- Sim. S8 tinha aquela parte ali. Tinha poucos parreirais.

C- Nunca comprou uva, nunca negociou vinho, nada. 0 falecido ve-
lho tinha dois alambiques, destilava bagaco. Ia de casi em casa.
J- Para fazer o vinho esmagavam a uva com os pés. Tinha um qua-
drado com dois sarrafos assim, atravessados e esmagavam a uva
com os pés.

A- Como chamavam esse equipamento?

J= A "mostarola'.

A- Quem construiu essa casa?

J—- Eles - os VEronese;

A- SO a familia?

J=0 velho Veronese e os filhos ajudaram.

A- Algum carpinteiro ajudou?

J- N3o me lembro. Sei que ele dizia que foi ele, o Felicio, que
a construiu.

A- Fizeram alguma planta para construir a casa ou comegaram...?
J- Isso n3ao sei com certeza.

C- Carregaram todo esse material 2 m3o, dai do lado.

Tinha uma pedreira, tinha pedras assim. Trouxeram tudo a muque, a
mao. N3o foi com cavalo, nada.

A- Com que transportavam as pedras?

C- a mao com a padiola.

A- O que é a padiola?

J—- Como isso aqui. Um caixote, colocam dois sarrafos, um de cada
lado, e o transportam, carregando-o, um ria frente, outro atras.
A- Como eles cortavam as pedras?

J- Com mina dinamitavam e, depois, com a marreta, quebravam.
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sa tinha sacada?
J- Siﬂl, Sim.
Bertussi- Ali n3o tinha uma sacada? Aqui seria a estrebaria?

Era de madeira?

J- N3o, de pedra. e &
A- A estrebaria era ali, tudo junto? Prec. ' S YO/

J= Tudo junto. LC Lhe- .

A- Onde foram buscar as telhas?

J= Eu acho que as telhas eles mesmos fizeram.

A- Esse tipo de corredor por fora, o que era?

J- Saia em cima da janela. Ali tinha como um assoalho, era alto
assim, com as ripas. Saiam ai para olhar.

A- E depois tiraram ou caiu?

J= Caiu. Ele apodreceu.

A- Em alguma outra parte da casa também tinha?

J- Nao, sbé este. Esta era a porta principal. Tinha uma escada que
subia.

Bertussi- Tinha uma escada aqui?

A- Sim, tinha uma escada. Era feita de que esta escada?

J~- De madeira.

Bertussi- Aqui era a entrada principal?

J- E eles tinham a cozinha ai.

A- Era feita de que?

J—- De pedra, igual a esta.

A- Era aberto ou tinha algum telhado para se chegar até 137

J= Sim, tinha telhado. Aqui no meio tinha o corredor.

A- Este corredor est3o estava coberto?

J- Sim. Saiam de 14 (da cozinha) e vinham dormir aqui.
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A- Por favor, qual o seu nome completo?

C- Clementina Panizzon Ravizzoni

A- Qud a sua idade?

C- 86 e meio.

A- Quando a sra. ira completar 87°?
C- Em janeiro, no dia 22.

A- Qual o nome do seu pai?

C- Carlo Panizzon

A- E da mae?

C- Tereza Scorteganha Panizzon

A- Onde a sra. nasceu?

C- Eu nasci em Otavio Rocha. Morava na colonia onde mora o Galiot
to. L4 perto do Felicio. LA era nessa colonia. L4, onde hoje per-
tence ao Smiderle era nosso. Nés moravamos 14 embaixo, num buraco.
Me lembro que nds vinhamos trabalhar aqui e eles estavam construin
do a casa toda de pedra.

A- Foi o Veronese quem construiu?

C- Sim.

A- 0 que que tinha aqui nessa pecga?

C- Nao tinha ninguém morando aqui. Tinha que ir 14 no Bastian, no
Casagrande, no Marulo, os vizinhos.

A- Pra que que construiram ent3o?

C- Pra eles morarem ai, a familia. Mas os filhos estavam todos fo
ra de casa estudando. Em casa sé tinha os dois velhos e uma moga,
o nome dela é Rosina. Ainda vive a Rosina Veronese. Os outros mor
reram todos.

A- A sra. lembra quando construiram essa casa?

C- Me lembro.

A- Quantos anos fazem?

C- Agora nao lembro.

J- Eu calculo 78, 79 anos.

C- sim, porque eu era menina pequena ainda.

J- Eu sei que a m3e disse que foi antes que eu nascesse, que ela
morava aqui perto, que construiram. Foi antes que ela casasse.
Ela casou em 1907 e ai j& estava feita.

A- Nona, me conta ent3ao como era essa casa quando constguiram,
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\ 7114
como fizeram? ‘ o @‘ Y
C- N3o sei te dizer. Foi construida de pedra. m U040 fé .
A- O que era aqui? nHy A

C- Aqui n3o tinha nada, s o corredor. A cantina era em cima e as
pipas, as tinalhas (tina pequena para vinho) em cima, no sétao.
Veja, aqueles Veronese tolos, colocavam as tinhlhas e pipas no
s6t30. Rompiam com o assoalhos

Filha Clementina - N3ao precisava maquina para transvasar (passar
o vinho de um recipiente para outro) entao.

A- Por que as pipas foram colocadas na parte superior?

C- Porque eles eram tolos. Acho que para melhor transvasar o vi-
nho. e

Filha- Ent30 nZo precisava miquina para transvasar, era sO colo-
car uma mangueira e o vinho descia para a pipa que estava na par-
te de baixo, na cantina.

A- Quando a sra. casou a sra. veio morar aqui?

C- Sim, casei e vim morar aqui. Meu marido comprou aqui. Nao sei
se sao duas colonias e meias ou trés, por 31 cruzeiros.

A- Quando a sra. veio morar aqui, onde era a cozinha?

C- A cozinha era aqui.

A- Me mostra como era a cozinha?

C- Tinha uma vertente de agua no canto da cozinha. Ela subia por
cima dos tijolos. Imagina como se vivia bem!

A- Onde iam dormir? Na parte debaixo da casa ou de cima?

C- Na parte de cima. Subiam pela escada. Muitas vezes eu eécapei
dos negros porque tinha medo, subia aquela escada e fechava a
porta, a chave.

J- Uma vez nao tinha uma casinha ali? A cozinha n3o era ali fora?
C- Quando eu vim aqui n3o tinha nada ali, sbé um galp3ao para guar-
dar a carroga.

A- Onde estava a mesa para as refeigOes?

C- Na cozinha tinha uma mesa. Aqui nessa sala tinha outra mesa.
Naquela sala também tinha uma mesa. Haviam trés mesas aqui.

A- O que havia ai nessa sala?

C- Ai também sdé havia uma mesa.

A- Onde sentavam?
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C- Havia cadeiras ebancas.

A- Para fazer as refeigoes usavam essas outras salas?

C- Nos sempre ficamos na cozinha.

s -4%.00 °
A- Por que tinha tantas mesas? ~ « 3Y010 fQYG_.
C- Nao eei. n4S %%

A- Essas outras mesas nao usavam?

C- NOés nunca usamos.

A- E quando tinha visita?

C- Na sala do lado havia uma mesa grande, bonita, de luxo, entao

se comia ai.

A- Qual o seu nome? E

M- Maria Molon Galiotto

A- Sua idade?

M- 45 anos.

A- Qual o nome do seu esposo?

M- Sétimo Galiotto.

A- Quando a sra. veio morar?

M- Faz vinte anos.

A- A sra. comprou esta casa?

M- Sim, comprei.

A- A sra. morou nessa casa de pedra?

M- Sim, morei 5 anos.

A- Ela estava assim como hoje ou fizeram alguma reforma?

M- S6 fizemos o corredor na frente e as "piletas" que tinha.
Fizemos as ‘"piletas" porque ele féz vinho.

A estrabaria era mais alta e nds abaixamos. O forno também era
mais alto e foi abaixado, porém deixamos no mesmo lugar. Depois
construimos a casa aqui.

A- Por que construiram essa casa se ja tinha aquela casa grande?
M- Porque nds tinhamos pouco dinheiro. Arrumar toda aquela casa
era muito descomodo. Tinha sempre que subir e descer as escadas.
Ent3ao fizemos essa mais comoda, e com menos dinheiro. Até os pe-
dreiros diziam que n3o dava para rebocid-la porque as pedras s30
muito grandes e o reboco nao grudava.

A- A sra. verificou se tinha conserto?
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M- Sim. Vieram os engenheiros de Antonio Prado e ai disseram que
com menos dinheiro construiriamos a casa nova e mais cdmoda.

A- Ent320 acharam que nao dava para arrumar?

M- N3ao. Depois tu vés, ai tinha a cantina e ultimamente nao dei-
xavam morar junto. Agora também ndo deixam. A cantina pode estar
no lado da casa, porém n3ao junto.

A- Ainda fazem vinho?

M- Nao fizemos mais vinho agora, mas querendo daria para fazer
porque ainda tem as "pjiletas" e maquina também temos.

A- Moravam na parte debaixo, onde tem a cozinha e na parte de cima

tinham os quartos, da mesma forma que uma vez?

M- Sim, sim, tudo. Al era o quarto das gurias. L v SRR I i
Sandra- Embaixo? i 3%@0100 ﬂ%
nbo "% 4o

M- Embaixo tinha a sala.

San@ra- Quais os mdéveis que tinha ai?

M- Tinha uma mesa e uma cristaleira. Do outro lado se guardava o
milho para as vacas. Do outro lado também se guardava mantimentos.
Na cozinha tinha o "fogolar".

Sandra- Na parte de cima da cantina o que vocés faziam?

M- Ali deixava sé o lugar pra safra quando tinha que encaixotar a
uva e servia de depdstio para as cestas.

Sandra- A sra. lembra quando o telhado comegou a cair?

M- Bem, ainda estava vivo o falecido.

Sandra- Quando vocés chegaram aqui, que compraram, o telhado es-
tava direito?

M- Sim. Tu viu a porta que nds temos ali, estava tudo bem.

S- N3o aconteceu nada, que tivesse...?

M- N3o.

S- Foi caindo assim?

M- Esses dias que veio um temporal, vento, eu ouvi um barulho, o
que serd, o que seré... depois fui pra cima e vi que caiu aquele
pedaco de madeira.

S- Quer dizer que quando a sra. veio pra ca a cantina n3o era as-
sim, nao tinha nada na cantina?

M- N3o. Tinha pipa. Faziam vinho, até depois continuamos o vinho.

Agora nao tem nada porque vendemos todas as pipas, sendo tinha
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bastante pipas. Estava cheio também no outro lado. Vendi trés pi-
pas, ficou ainda uma.

S- Antes da sra. construir essa casa (casa nova) tinha algum gal-
pao aqui?

M- Tinha um galpao, onde guardavam a carroga.

S- Era assim quando chegaram aqui nessa casa ou foram vocé€s que
construiram?

M- N3o. J& estava assim.

S- Aqui também tinha esse galpao?

M- Sim. O parreiral fomos nds fazer, porque ali n3o tinha parrei-
ral sé tinha pasto para as vacas. O outro parreiral estava feito
ndés sé fizemos mais um pedago.

A- Agora vendem a uva?

M- A maioria vendemos encaixotada em Porto Alegre. Tenho meu filho

que viaja. E o restante vendemos pra cantina.

Ser . » ‘e

e 39010 , K6
n 47 M.
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DOSSIE CASA DOS VERONESE - OTAVIO ROCHA

I. Apresentagdo: - como surgiu o trabalho (histérico)

- a formagao do grupo de trabalho

- a metodologia

II. Histérico do municipio (inclusive aspectos econdmicos)

III. Histdérico do monumento (inclusive fotos antigas)

IV. Levantamento fotografico

V. Levantamento fisico-ambiental

a) Geométrico:

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

situagao e localizac3o

planta baixa pavimento térreo
Planta baixa primeiro pavimento
Planta baixa sétao

Planta de cobertura

corte longitudinal

corte transversal

detalhe cobertura (1:20)
detalhe fogolaro (1:20)
detalhe escadas térreo e sét3o
portas do pavimento térreo
portas do pavimento térreo
janelas do pavimento térreo
portas do 12 pavimento

portas do 1° pavimento

Janelas do 12 pavimento

Campus Unwersitario - R Francisco Getdlio Vargas, 1130 - Tel: PABX (054) 222.4133 - Telex (0543)734 - CP. 1352 - 95.100 - Caxias do Sul-RS

CGC/MF BB 648 761/0001-03 CGCICM 029/0089530

10042-1
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b) De qualificagdo: (materiais, estado fisico, cronologia,

identificag3ao dos compartimentos, superposicdes, anexos]

17. planta baixa térreo

18. planta baixa 12 pavimento
19. planta baixa sbtao

20. planta de cobertura

21. fachadas

ot

VI. Proposta de intervengao

Campus Universitario - R. Francisco Getulio Vargas, 1130 - Tel.: PABX (054) 222.4133 - Telex (0543)734 - C.P. 1352 - 95.100 - Caxias do Sul-RS

CGC/MF BB 648 761/0001-03 CGCICM 029/0089530 s
10022+



ROTEIRO PARA LEVANTAMENTO

I- HISTORICO

OBJETIVO: Identificar o contexto sécio-cultural em que foi pro-
duzida a obra a ser restaurada, sua integragao com a

cidade e a paisagem urbana.

PROCEDIMENTOS : '
A. Hisforia suscinta do municipio, destacando,
inclusive, aspectos econdmicos.
B. Histérico do Monumento.
1. Data de construgao;
2. etapas de contrugao (datas);
3. modificacBes sofridas através do tempo;
4. identificagdo dos diferentes usos, de cada pe-
¢ca, através do tempo;
5., identificagdo da distribuigdao do mobiliario em
cada pega conforme usos;
6. responsaveis pela construgdo da mesma (nomes e
datas);
7. Ouem utilizou (nomes, datas);
8. documentos de propriedade;
9: otengdo de plantas de Frojeto Arquitetdnico e
descrigc®es junto a agquivos, cartdérios e re-
partig®es publicas;

10. iconografia.

c. Estrevistas com informantes (contendo dados de i-

dentificac3o dos mesmos, @nckuindo nacionalidade)

que conhegam a histdéria evolutiva do Municipio e

também do prédio em questao.
CampyS Universtano - R Frangsco Geluho Vargas 1130 - Tel. PABX (054) 222 4133 - Telex (0543)734 - CP 1352 - 95100 - Caxias do Sul-RS

CGC/MF BB 648 761/0001-03 CGCICM 029/0089530 i
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I1 - FISICO-AMBIENTAL

OBJETIVO: Obeer registro fiel do Monumento enquanto documento
histdérico além de coletar dados referentes a estabi
lidade e saneamento da obra, e caracterizar seus
elementos formais e construtivos, também registrados

em plantas cadatrais de referéncia.

PROCEDIMENTOS:

A. Levantamento geométrico do Monumento: plani-altimé
trico em escala 1:50 ou 1:100

B. FPlantas de qualificagao assinalando sistemas cons-
trutivos, pisos, revestimentos, fornos, lesBes es-
truturais, etc.

C. Levantamento dos detalhes de maior importiancia em
escala adequada.

D. Registro Betografico exaustivo assinalando em pala-
ta os pontos de tomadas das fotos.

E. Memdéria descritiva do estado de conservagdo em que
Se encontra o monumento,

F. Plantas cronoldgicas assinalando elementos primiti-
vos que foram eliminados, épocas das varias partes
do edificio, superposicdes e anexos.

G. Plantas identificando o zoneamento interno original
e adaptagdes subseqtientes,

H. Prospecgles

III- SOCIO-FUNCIONAL

OBJETIVO: criagado de critérios referentes i utilizac3o do monu-
mento e sua integragdo a vida social do Municipio, de-
finindo o partido a ser adotado procurando compatibili-

zar a tipologia do edificio com as necessidades da co-

Campus Universtano - R Francisco Getohio Vargas, 1130 - Tel PABX (054) 222 4133 - Telex (0543)734 - CP 1352 - 85100 - Caxias do Sul-RS
CGC/MF B8 648 761/0001-03 CGCICM 029/0089530 oy



munidade quando da definif3do da nova funcao.

PROCEDIMENTOS:
A. Peomogao de ampla discuss3dao com a comunidade e

técnicos.

Campus Universrario - R Francsco Getuio Vargas. 1130 - Tel, PABX (054) 222 4133 - Telex (0543)734 - CP 1352 - 95100 - Caxias ¢o Sul-RS
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Processo n.°

34010-19.00, SEC/

FOLHA DE INFORMAGAO .
Folha i

PARECER 08

Diante das petigoes encaminhadas, uma da Prefeitura Municipal
e outra da Associagao dos Amigos de Otavio Rocha e diante da
intengao de transformar o dito imovel em um centro cultural ,
ou uma pousada, o que devera ser definido em contato com as
autoridades municipais. Em qualquer hipdtese esfa clara a in-
tengdo de preservagao do imovel e a mudanga de sua atividade

inicial. O prédio como tal, dentro de suas caracteristicas i-
niciais e pelo seu historico - foi a primeira fabrica de pdol
vora da regiao de colonizagao italiana -,tendo sido o inicio

da indistria Veronese, atualmente sediada em Caxias do Sul.-.
Assim pelo seu aspecto construtivo, pelo seu sentido histori-
co somos de opiniao que o processo deve ter andamento com a
promulgagao do Ato Declatdrio de interesse cultural. O proces
so esta devidamente instruido dentro das normas estabelecidas
por esta Coordenadoria para a petigao inicial de tombamento.-

de iméveis.—.—.—-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.—.-.—.-.—.-.~.—.—.

Porto Alegre, 08 de agosto de 1986.

Eni Barbosa
Historiografa.

J
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PE-077

ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
SECRETARIA DA EDUCAGAO E CULTURA

COORDENABORIA DO PATRIMONIO HISTORICO
E ARTISTICO DO ESTADO - CPHAE

AV. JULIO DE CASTILHOS, 352
90030 - PORTO ALEGRE - RS

ATO DECLATORIO : N2 01 / 86 - CPHAE
PROCESSO N2 34010 - 19.00 . SEC - 1986
Assunto : Tombamento da "casa dos Veronese " em Flores da Cunha

Interessado :

Prefeitura Municipal de Flores da Cunha e,

Associagao dos Amigos de Otdvio Rocha

O Coordenador da Coordenadoria do

Patrimonio Histdiico e Artis-

tico do Estado, no uso de suas atibuigdes

DECLARA

Art. 1°2.- De interesse cultural para fins de tombamento, diante

das solicitagoes feitas

pela Prefeitura Municipal de

Fores da Cunha e da Associagdo de Amigos de Otavio Ro

cha, o imdvel conhecido

como "casa dos Veronsse" no

distrito de Otavio Rocha em Flores da Cunha.

Art. 22.-

vier a provar da impropriedade do tombamento, por

No caso de um Laudo Técnico com razdes justificadas ,

nao

se configurar como bem cultural, esta Declaragao per-

dera sua validade no momento do ato declatdrio da acei

tagao do referido Laudo.

Art. gt R

nicos, assim como contatos com autoridades e

nhamento dos projetos

Eduardo Martines..... -
Flavia Boni Licht ... -
0% Barbomm e ess o =
Fernando La Salvia .. -

para darem sequéncia ao

Designa para efeito de estudos, pesquisa e laudos tec

acompa-

de utilizagao que se fizerem a:

Arquiteto.
Arquiteto.
Historidgrafo.
Arguedlogo.

processo em guestao.
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CPHA®
£ 150 e
. f o, n? 34040 35
| FLI5 $
ESTADO DO RIO GRANDE DOSUL ~ S ey R t— ‘
SECRETARIA DA EDUCACAO E CULTURA .
COORDENABORIA DO PATRIMORIO HISTORICO
E ARTISTICO DO ESTADO - CPHAE
AV, JULIO DE CASTILHOS, 352
90030 - PORTO ALEGRE - RS
FLS. 02

ATO DECLATORIO : N¢ 01 / 86 - CPHAE
.- Esta declaragdao tem a validade de cento e oitenta

Art. 4°
a contar da data de sua assinatura.

dias (180),
Anexar ao Processo e comunicar aos in

teressados o presente Ato Declatdrio.

Porto Alegre, 11 de agosto de 1986.

: At
teto José Al%?"
fenador da CPHAE.

PE-077



Processo n.° 340 e ~ i9. .-4=/>{
Folha _76 _

FOLHA DE INFORMACAO

LN

\H-C- uws 2%0/9f

Ao gabinete do Sr. Secretario
com vistas ao Conselho Estadual de
Cultura, para estudos e parecer da
Camara de Patrimdnio Histdrico,visan
do tombamento, conforme oficio do Sr.

Prefeito Municipal (f1.3)

Em 28 de ag o de 1986.

AR

Luiz Antonio de Assis Btasil

Subsecretario de Cultura

HMD/smo X

PE-200



Proc. n? 34010-19.00/86

e e

Folha n¢ 77

———

ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
SECRETARIA DA EDUCACAO E CULTURA

REQUERENTE: Prefeitura Municipal de Flores da Cunha

ASSUNTO: Solicita tombamento do prédio denominado Casarao dos Vero-
neses, em Otavio Rocha, 39 Distrito de Flores da Cunha.

Encaminhe-se ao Conselho Estadual.deCul

tura.

Em 0f/? /fé

12‘ a‘wﬂ
Placido Steffgn,
Secretario de Estado da Educacaofe Cultura.

Reoeblda am

c.r C. ‘
09,08 /86

"CLSIGNO RELATGR
ot J

—

PE-077 ECE/JES
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SONEELAS BOERHAT TrCuitRa -

| Prog .. -~48.00'Yfs
. r~s A & ..0.40
' - { f | "“-__‘Fa o Py QG__ :
ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL B = T '

CAMARA DE PATRIMONIO HISTORICO

PROCESSO N¢ 66/86
PARECER N® 766

A Cémara de Patrimdnio Histdrico do Colendo Conse

lho Estadual de Cultura vem, por intermédio deste, tomar a liber-

dade de levar ao seu conhecimento, para os devidos fins, a deci -

sédo que adotou em parecer do Processo da Prefeitura Municipal de-

Flores da Cunha, gque solicita o tombamento do prédio denominado -
CASA DOS VERONESES, situado no Distrito de Or£VIO ROCHA.

Considerando gque:

o respectivo Processo estd devidamente -
instruido, de forma excelente e completa,
acolhendo provas das mais variadas nature
zas, tais como depoimentos, testemunhos,-
relatos, artigos de imprensa, plantas, pa

receres diversos, etc,;

o antigo Travessao Marcolino Moura, nome-
do Engenheiro encarregado da medig@o dos-
lotes rurais, e cuja posse e colonizagao-
iniciou-se em 1882 e, tendo em vista a -

emancipagdo do distrito, entZo o mais prds

pero de Caxias, que era Nova Trento, que

-e e



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL - e
SECRETARIA DA EDUCA&AO E CULTURA -~
CONSELHO ESTADUAL DE CULTURA

CAMARA DE PATRIMONIO HISTGRICO

.t'flaa 02

se transformou em municipio independente
em 17 de maio de 1924, por Decreto n® -
3.320 assinado pelo Eminente Dr. Borges-
de Medeiros, Presidente do Estado e, em
17 de junho, também de 1924, o primeiro-
Intendente do Novo Municipio de Nova -~
Trento, cria o 32 Distrito de Nova Tren-
to com o nome de Otdvio Rocha, ilustre -
personalidade do mundo polftico e figura
de grande prestigio na histdria nacional,
que lutara pela emancipagdo de Nova Tren-
to, transformar-se em municipio autdnomo.
Portanto, € uma comunidade que nasceu -~
sob o signo da prdpria histdria este Dis-
trito que leva o grande nome de Otdvio -

Rocha;

¢ toque da prdpria histdria se faz sempre
sentir no Municipio que passard a denomi-
nar-se - Flores da Cunha - em Decreto Mu
nicipal, n? 21 de 12.12.1935, no encerra-
mento do ano do Centendrio Farroupilha e
a2 lembranga coincide com a epopéia da Re-
publica Rio-Grandense e o Governo do Esta
do no ano do Centendrio da Revolugdo de -

PE-077
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ESTADO DO RI GRANDE DO SUL JL&Q
SECRETARIA DA EDUCACAQ E CULTURA —— .
CONSELHO ESTATU TIE CULTURA dééﬁg
CAMARA DE PATRIMONIO HISTGRICO

1835 estando no poder o General Flores -
da Cunha, extraordindria personagem dos-
fatos e atos da polftica administrativa
do pais;

a inteligente pesquisa levantada pela -
Sra. Nelly VERONESE Mascia, que a redi -
giu com imensa capacidade de avaliag@éo -
histdrico-social e partiu pars um bri -
lhante exame nitido e atento das provas-
documentais escrevendo, como escreveu. E
juntaram-se os respectivos artigos, uma-
série valiosa - *Histdéria de um Imigran-
te: Felice Veronese" e,além do mais figu
ram ainda neste processo numerosas entre
vistas feitas na comunidade, gque ocupam-
30 pdginas sob o papel dos Veroneses e

dados Jtimos vieram de tais informantes;

e modelar investigag@ao que o historia -
dor de vasta aptid@o na interpretagio -
dos acontecimentos do passado, que é -
Floriano Molon - autor de - "Otdvio Ro -
cha - Cem Anos de Vida Colonial™ - Publi
cagéo do notdvel editor Rovilio Costa, -
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CAMARA DE PATRIMONIO HISTCGRICO

pois neste livro est@o estudados os Vero-
neses, sua genealogia, participag@o e in-
fluéncia e ai aparece um Albino Veronese-
em Otdvio Rocha, entBo Travess@o Marcoli-
no Moura, com uma Fébrica de Pélvora e, -
mais adiante, abre-se um pardgrafo, o de-
ne 22, no capitulo das Histérias das Fami
lias de Otdvio Rocha, para Felice Verone-
se, "que deixou registrada uma das mais -
fascinantes histdrias dos colonizadores -
italianos® e a presenga do casardo dos -
Veroneses no respaldo da manuteng@o da -

memdria histdrica;

a admirdvel colegio de plantas, 19 plan -
tas, da disciplina de Arquitetura Brasi -
leira, da Faculdade de Arquitetura da Uni
versidade Federal do Rio Grande do Sul, -
para um - Projeto de Elementos culturais-
das Antigas ColOnias Italianas no Nordes-
te do Rio Grande do Sul, Projeto ECIRS -
especificamente para um rigoroso, téeni -
co e cientifico - Levantamento Cadastral-
do Casar@o dos Veroneses em Otdvio Rocha,
municipio de Flores da Cunha. Uma verda -
deira maravilha de estudo arguitet®nico.-

LR -
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CAMARA DE PATRIMONIO HISTORICO

Coordenado pela Prof2, Cleodes Maria Piazza
Jdlio Ribeiro e o arquiteto Jilio N. B, -
de Curtis, especialistas muito respeitados-.
e uma equipe, contando pesquisadores, foto-
grafos e 10 (dez) estudantes, e destague-
se, com os merecidos elogios que tem direi-
to a Universidade de Caxias do Sul.

‘E , assim, a Cémaras de Patrimbnio Histdri -

co do colendo Conselho Estadual de Cultura-
e, sem duvida, dando cardter de prioridade,
portanto de urgéncia, que se providencie -
da forma legal, pelo TOMBAMENTO do - CASA -
RAO DOS VERONESES.

Era o que cabia informar.

Porto Alegre, 12 de outubro de 1986.

Conks®. ngéégg;;;a r
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Cons®., Tarcisio Dere

José Albano Volkmer
Aprovado em reunizo da Cémara de Patrimdnio His-
térico realizada dia 19 de outubro de 1986, conforme ata n® 194,
/)%M?, LI Sarear ﬂw},
Secretaria -~ Maria Ruth Barros Annes

Aprovado em Sess@o Plendria realizada no dia -

12 de outubro, conforme ata n® 860,

o Q15 (Rtras (e
\/%ic: Ruth Barros Annes

Secretdria Geral Substituta
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PROC. N 34010 - 19.00/86
PROC. CEC N® 66/86

Atendendo a solicitag@o de fls. 76, retomamos o
presente processo, com o Parecer n? 766, da Camara de Patrimdnio
Histdrico, aprovado em SessZo Plendria deste Conselho, no dia -

12 do més de outubro, conforme Ata n® 860,

Maria Ruth Barros Annes

Secretaria Geral Substituta
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SUBSECRETARIA DE CULTURA

PORTARIA N© 044/86

O SUBSECRETARIO DE CULTURA, da Secretaria da
Educagao e Cultura do Estado do Rio Grande do Sul, no uso de suas
atribuigdes que lhe sao conferidas pelo Boletim n?® 95/86, publi-
cado no Diario Oficial do Estado, de 07 de margo de 1986,

RE SO LYVE

Reconhecer como de interesse publico, nos ter
mos do artigo 19 da Lei Estadual n? 7231, de 18 de dezembro de
1978, combinado com o Decreto-Lei Federal n? 25, de 30 de novem-
bro de 1937 e Parecer n? 766, de 19 de outubro de 1986, da Cama-
ra de Patrimonio HistOrico do Conselho Estadual de Cultura, por
seu valor histdrico e arquitetonico, o prédio denominado "Casa-
rao dos Veronese", em Otavio Rocha, 39 Distrito de Flores da
Cunha.

Publique-se no Diario Oficial do Estado, ra-
tifique-se e registre-se no Livro Tombo da Coordenadoria do Pa-
trimonio Historico e Artistico desta Subsecretaria e promova-se

a averbagao no Registro de Imdveis a gque tocar.

Porto eqgre, 27 de novembro~de 1986.

LUZZ ANTONIO DE ASSIS /BRASIL
SUBSECRETARIO DE CULTURA
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RET 2 0 SUBSECREPARIO DE CULTURA,da Secretaria da Educa -

~§ao e Gulturs do-Estado-do-Rio “ﬁran&ewdo~6u1 -nO"uso-de-ﬁuaS'atrz-..

bulgoes que lhe sdo conferidas pelo Boletim n’ 95/86.pub11cado nc
Didario Oficial do Estado, 'de 07 de margo de 1988,

-y e R _S.o L._v...E..._._._.__... SOERNES L i uiae _"__T—;_—‘"_‘;T_

: Reconhecer como de interesse piiblico, nos termos do
artigo 1% da Lei Bstadual n® 7231, de 18 de dezembro de 1978 ,com-

binado com o Decreto-Lei Federal n? 25, de 30 de novembro de 1937 -

e Parecer n? 766, de 1° de outubro de 1986 da Camara de Patrimo-

nio Histdrico do Conselho Estadual de Cultura. por seu valor histo

rico e arquitetdnico, o prédic denominado “Casario dus Veronese"
em Otavio Rocha, 3% Distrito de Flores da Cunha.

s o Publique-se no Didrio Oficial do Estado._rat1f*que-“
'Se e registre-se no Livro Tombo da Coordenadoria do Patrimonio His

torico e Artistico desta Subsecretarla e promova-se a averba;no no
Reglstro de Imdoveis a que tocar.
Porto Alegre 27 de novembro de 1986.

‘Luiz Antonio de Assis Brasil :
_Subsecretario de Cultura =
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Processo n. 34010-13.00/1396

FOLHA DE INFORMACAOQO
Folha _2D

INFORMAGAO N8 20/87

Informamos que este processo contém um Ato Declaraté
rio designando uma equipe para estudo na casa dos Veroneses,

onde consta nomes de tecnicos da CPHAE.

As razoes que levaram este processo a ser encaminha-
| do imediatamenteao Sr. Subsecretario de Cultura e posterior-
mente ao Conselho Estadual de Culturaj; sem respaldo nos pare-
ceres tecnicos desta Coordenadoria fogem aoc nosso conhecimen-

to.

Porto Alegre, 23 de abril de 1987

=
Eni Barbosa
Mestre em Historia Professor e Arquedlogo

Historidgrafa e Arquivista

\

Flavia Boni Licht lduardo Martinez
Arquiteta Arquiteto
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Processo n.° 0lo-44.00/1380
FOLHA DE INFORMAGAO racesso n
1 Folha ‘& i3

As folhas(plantas) 51 ate 68 estao na pasta da casa.
69,70 e 71 foram estraviadas antes das demais serem retiradas.
Porto Alegre, 26 de fevereiro de 1988.
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